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Maly chrzciciel
Ks. Biskup Orler, Bahr-el-Ghazal.

Na imi¢ mu Korneljusz. Wstapit do wyzszego
katechumenatu dwa lata temu, razem z cala ban-
da czarnych chtopcéw Bongo. Kiedym go zoba-
czyl miedzy nimi, tak matego, drobnego, ze
wprost znikal wsrdod swych towarzyszy, przywo-
talem go do siebie :

— Jak si¢ nazywasz ?

— Doi (takie byto jego imi¢ poganskie).

—; Alez Doi, jeste$ za maly, zeby zosta¢ w ka-
techumenacie, daleko od swojej zagrody.

— Nie, Ojcze; to prawda, zem maty, ale ... wi-
dzisz, tak bardzo kocham stowo Boze !

— Ale twoja mama nie moze przychodzi¢ tu
do ciebie; bedziesz ptakat ,Mamo, mamo”, a wre-
szcie uciekniesz z misji.

Doi zaprotestowal zywo. To prawda, ze kochat
bardzo swg mame, ale mito$¢ stowa Bozego bytla
w nim bardzo silna, silniejsza od milosci do
matki.

Z poczatku Doi czul si¢ jakby zgubiony w ka-
techumenacie. Przywykly do wolnosci, do laséow
i p6l rodzinnych, byt teraz zamkniety w szkole,
musial si¢ trzyma¢é $cisle regulaminu. Kochany
i pieszczony przez matke, ktorej byt benjamin-
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kiem, najbardziej tubiany z catego rodzenstwa,
musiat zy¢ teraz z innymi chtopcami wszelkiego
szczepu, wszelkiego wieku i stanu. Zande, Ndogo,
Golo, Bviri; chtopcy z miast i wiosek; synowie
naczelnikéw i1 ubogiej ludnos$ci; wszyscy byli tu
zebrani, przysposabiajac si¢ do Chrztu §wigtego.

Maty Doi staral si¢ wszelkiemi silami pojaé
katechizm, wykladany w obcym mu j¢zyku Zan-
de i Ndogo. Stopniowo, stopniowo rozjasniato mu
si¢ w glowinie; ucho przywykalo do obcych
dzwigkow, a serce przyjmowato z mitosciag praw-
dy naszej swigtej wiary. Zachowywal je w pa-
migci z zawzigto$ciag niemal i starat si¢ wpro-
wadzaé¢ je w czyn w swem zyciu codziennem.

Pokusa nie data na siebie czeka¢. Zachorowata
mu matka. Choroba postgpowata raptownie.
Pewnego dnia stang! malec przede mng ze swa
siostrzyczkg i rzecze : ,,Ojcze, mama moja jest
chora, czy nie pozwolisz mi jej odwiedzi¢?” —
»Tak, ale czy aby potem wrobcisz?“ Lzy ukazaty
si¢ w oczach dziecka: zasmucit si¢, ze Ojciec nie
wierzy jego stowu.

Poszedl. Mijaty dnie, a Doi nie wracat. ,Mi-
tos¢ ku matce zwyci¢zyta”, pomyslatem, ,,milos¢
silniejsza”.

Pomylitem si¢g. Po dwoéch tygodniach chto-
piec wrocit: smutny, ze Izami w oczach. Z matka
jego byto bardzo Zle, byta to choroba nieculeczal-
na. Pozostawal przy niej dotad, bo si¢ obawial,
ze umrze, ale widzi, ze ani jej lepiej ani gorzej,
wigc wraca na nauki katechizmu. Czyz nie po-
wiedzial Misjonarzowi swojego czasu, ze silniej-
sza w nim jest mito$s¢ do stowa Bozego ?

Ukonczyt kurs katechizmu razem ze swymi
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towarzyszami; owszem, ku koncowi byl jednym
z pierwszych.

Rado$¢ brata stucha¢ jasnychi i prostych od-
powiedzi tego malca i patrze¢, z jaka doktad-
nos$cig spetniat swoje obowiazki i jak poboznie
zachowywat si¢ w kosciele.

Otrzymal Chrzest §wigty. Co za triumf, co za
szczescie dla matego Doi, ktpry odtad nazywatl
si¢ Kornetjusz. Spetnilo si¢ jego marzenie, juz
teraz niczego nie zadat...

A raczej zywil jeszcze w sercu jedno pragnie-
nie gorace, tak gorace, jaka byla jego mitos¢,
ale pragnienia tego nie wyjawiat nikomu.

Kiedy szedt na wakacje po Trzech Krdlach
(1934), pozegnatem go i polecitem, by czuwal nad
chora matka. Spostrzegtem, ze na moje slowa
oczy mu zywiej zajas$nialy: chcial mowi¢, ale
wzruszenie nie dato mu stowa wypowiedziec.
Odszedt.

Szkoty rozpoczelty si¢ w poczatkach marca.
Kornetjusz si¢ nie zjawil. Dawne watpliwosci
zbudzily si¢ we mnie: ,,Matka zwyciezyta”.

Po paru dniach jednak ujrzatem go na po-
dworzu, kierujacego kroki swe ku memu mie-
szkaniu.

— A wigce, Korneljuszu, wrocites ?”

— Tak, Ojcze.

— A twoja matka ?...

— Cien smutku, ale smutku stodkiego i spo-
kojnego, zastonit mu twarz na chwilg.

— Mama moja umarta, alem ja ochrzcit.

— O¢hrzcite$§ £ ?7...

Malec opowiedzialt mi wszystko. Byt to okres
polowania. Wszyscy Bongo byli w lesie, w do-
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mu zostal tylko on ze swa siostra, by czuwac
nad chorg matka.

Pewnej nocy chorej pogorszylo si¢ bardzo.
Korneljusz zaczal jej powtarza¢ prawdy Wia-
ry, ktére jej wyjadniat juz tyle razy ; mowil
jej o Bogu, o duszy, o zyciu Aviecznem ...
Chora, wzruszona zwrbcita si¢ ku niemu i wy-
szeptata : ,Dziecko moje, umieram, ochrzcij
mnie”.

Re¢ka matego Korneljusza podniosta sig, czci-
godna w onej chAvili, jakby jakiego kaptana, by
pola¢ woda odrodzenia gloAve umierajacej matki.

BACHITA

Dzieje czarnej zakonnicy.
(Ciag dalszy.)

Bachita patrzata zdziAviona na zakonnice.
Jakto, i ta dobra Matka, ktora ja uczyta kate-
chizmu 1 tak przestrzegata, by nie opuscita Bo-
ga, ona teraz takze namawia ja, by porzucila to
bezpieczne schronienie i Mrocita migdzy niebez-
pieczenstwa i pokusy ? Czyz ma jej ustuchaé.
Mtoda murzynka milczata przez cliAvilg, poczem,
idac za natchnieniem z gory, zaAVotata: ,,Nie, nie
rzuc¢ domu Pana mego, to byloby moja zguba.”

I przetozona i chlebodawczym Bacliity zdu-
miaty. Takiej Bacliity dotad nie Avidzialy. To
niesmiate, potulne dziewczg, ktéore nawet prze-
ciw SAVoim gngbicielom nigdy si¢ nie oburzylo
i zawsze bylo powolne i tagodne jak jagnig, na-
raz zdobywa si¢ na taka sile Avoli, ze stawia
opor wobec osob, majacych do niego tak wielkie
prawa! Kto jej dat t¢ moc !
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Mimina placzac tulita si¢ do Bachity, ktora
gtaskala ja z macierzynska czuloscia, jakby ja
chciata pocieszy¢ za to, ze musi jej zadac taki

Mimina placzqc tulila si¢ do Bachity. ..

bol. Pani milczata, ale wida¢ byto, ze jest
zagniewana. Wreszcie przemoéwita przetozona,
lecz tym razem stangta po stronie mtodej mu-
rzynki. Ostatecznie pani wstala i patrzac srogo
na Bachit¢ rzekta : ,Zobaczymy, kto wygra.
Wedle prawa nalezysz do mnie. Musisz pojs¢ ze
mna, czy chcesz czy nie chcesz.”

Gdy odeszta, przelozona starata si¢ pocieszy¢é



Bachit¢ i umocni¢ ja do walki, ktora ja jeszcze
czekata, ) vy )

Nazajutrz przyszta pani powtldrnie z przyj -
ciotka, posiadajacg wielkie wplywy i stosunk
i zasypala biedna Bachite najgorszemi wymow-
kami i najstraszliwszemi grozbami. Ale murzyn-
ka nie data si¢ ugia¢ i na wszystko miala jedna
tylko odpowiedz : ,Nie.” Przetozong zaniepo-
koita ta walka i powiadomita o tem O. Superio-
ra. Ten udat si¢ po rade¢ do Patrjarchy We-
neckiego, a tamten zwrdcil si¢ ze swej strony
do krolewskiego prokuratora. I rokurator o-
swiadczyl, ze we Wtloszech niema juz niewol-
nictwa, ze handel niewolnikami jest nawet za-
kazany. Niewolnik, ktéry stapi na grunt wtoski,
staje si¢ tem samem wolny i wobec tego chlebo-
dawczym Bacliity nie ma juz zadnego do mej
prawa. Gdy Bachita dowiedziata si¢ o tem,
odetchnela. Nie jest wigc sama w tej walce
o wolnoé¢ i wiare. Prawo jest po jej stronie.

Dwa dni po6zniej odbyta si¢ w rozmownicy
klasztoru rozprawa, ktéra miata rozstrzygnacé
o losie Bacliity. Przybyli najwyzsi przedstawi-
ciele koscielnej i §wieckiej wtadzy. Pod wielkim
krucyfiksem zasiadt Kardynat Sarto, patrjar-
cha Wenecki, po lewej prokurator krélewski,
prefekt, prezydent Tow. DobroczynnoS$ci, prze-
tozony Instytutu, matka Przetozona i kilka
Siéstr. Naprzeciwko siedziata chlebodawczym
Bachity z coreczks, z jedng z przyjaciotek i wy-
sokim wojskowym, krewnym swoim.

Na $rodku pokoju stata Bachita, pokorna ale
zdecydowana, spogladajac to na matag Miming
z wielka czuto$cig i smutkiem, to na krucyfiks

* Th$zniejszy papiez Pius X.
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z wyrazem usilnego btagania. Nasamprzod prze-
moéwit Kardynat Sarto, potem nastgpita zywa
dyskusja, z ktorej Bachita nic nie zrozumiala.
(*dy ja wszakze wezwano, aby powiedziata, cze-
go pragnie, oS§wiadczyla spokojnie lecz stanow-
czo: ,,Kocham moja pania i bardzo mi ci¢zko bg-
dzie rozsta¢ si¢ z Miming, ale nie chc¢ odejs$é
z tego domu, bo nie chce¢ straci¢ wiary.”

Wyrzektszy te stowa, wybucnta ptaczem. Do-
stojnych pandéw wzruszyta ta prosta a stanow-
cza mowa dziewczegcia, prokurator krolewski o-
$wiadczyt w imieniu prawa, ze Bachita jest wol-
na. t ani, przegrawszy sprawg, rozplakata si¢
z gniewu. Mimina przytulita si¢ do Bachity,
szlochajac i proszac, by jej nic opuszczata. Ba-
chita wzruszona $ciskata dziecko bez stowa. Pa-
ni*wyrwata jej z rak Miming, mowiac ze ztoscia:
»Pocaluj t¢ niewdzigcznicg, ktoérej juz nigdv
nie zobaczysz.”

W kilka chwil potem Bachita klgczata w ka-
plicy przed tabernakulum, ofiarowujac Jezuso-
wi b6l rozstania i dzigkujac za wywalczone
zwyciestwo. Nastepnego dnia Mimina odjechata
z matka do Sovachinu, spogladajac przez lzy
na pigkng Wenecj¢, w ktorej pozostata Bachita,
na zawsze odtad dla niej stracona. Biedne
dziecko ! czy i jemu zabtys$nie kiedy S$wiatto
prawdziwej wiary, ktore tak uszcze¢s$liwialo Ba-
chite 7!

Dzien Chrztu sw.

Dnia 9 stycznia 1890 r. wstato stonce w catej
swojej krasie i cudnym blaskiem oztocito lagu-
ny. Bachita powitala dzien ten z uniesieniem.
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Nareszcie nadeszta wielka uroczysta chwila,
w ktorej ma sta¢ si¢ dzieckiem Boga.

W klasztorze ruch wielki. Wszystkie wejscia
i bramy strojne w kwiaty i girlandy. Siostry
konczg przygotowania. Dzwonek u furty odzy-
wa si¢ raz po raz, goscie schodza s1e;, mile wi-
tani. A Bachita kl(;czy przy t6zku i modli sig,
Efezg@ta ta Jednq mysla: ,,Dzi§ stang si¢ dziec-

Na uroczysty dzwigck dzwondéw klasztornych,
Bachita udata si¢ do matej zakrystji przy kapli-
cy. Miata na sobie plaszcz z fioletowego jedwa-
biu i byta owinigta w diugi czarny welon. To-
warzyszyty jej: Matka Przetozona i hrabina So-
ranco, ktora uwazata sobie za zaszczyt, ze moze
byc chrzestng matka. Rozpoczely si¢ ceremonje
wzruszajace i pelne namaszczenia.

Kardynat Sarto, Patrjarcha Wenecji, w oto-
czeniu kilku duchownych zadal murzynce prze-
pisane pytania i dat jej imiona: Jozefa Bachita,
Matgorzata, Fortunata. Bachita odpowiadata
przepelniona radoscia.

»Czego zadasz od Kos$ciota Bozego”

»Wiary.”

»Wiara co ci dawa ?”

»Zywot wieczny.”

,Odrzekasz si¢ ducha zlego ?”

»Odrzekam.”

Glos Baehity brzmi niemal wzgardliwie. Nie
miataby wyrzec si¢ szatana, ktory ja tak dlugo
w petach swych trzymal i dotad ukochanych jej
w dalekiej Ochyznle i ziomkow wszystkich gne-
bi i dreczy?

,»,Czy chcesz by¢ ochrzczong 77

,»Chce.”
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To ostatnie stowo pada jak okrzyk radosci
z utesknionej piersi. 1 wreszcie klgka Bachita
u krat kaplicy wypetnionej ludzmi i przybranej
w Swiece 1 kwiaty. Rgce ma skrzyzowane na
piersiach, a wzrok z §wigtym zachwytem zwro-
cony ku niebu. Woda Chrztu $§w. sptywa na jej
glowe, podczas gdy w ciszy, ktora zapanowata
w $wiatyni, rozlegaja si¢ stowa, ktore jej niebo
otwierajg: ,,Ja ciebie chrzcz¢ w Imi¢ Ojca i Syna
i Ducha Swigtego.”

I oto spada czarny welon, zdejmuja jej ptaszcz
fioletowy, Bachita klgczy w $niezno biatej sza-
cie 1 otrzymuje biaty welon.

»Przyjmij t¢ szat¢ biala i zanie$§ ja nieska-
zong przed trybunatl Pana naszego Jezusa Chry-
stusa, aby$ miala zywot wieczny.”

Wéréd obecnych widaé wielkie wzruszenie;
wielu nie moze tez powstrzymacd.

»Przyjmij te Swiece¢ zapalona i zachowaj nie-
naruszenie task¢ Chrztu $wigtego; zachowuj
przykazania Boze, aby$ mogla wyjs¢ ze wszyst-
kimi Swietymi dworu niebieskiego na spotkanie
Pana, kiedy przyjdzie ci¢ wzywac¢ na gody nie-
bieskie i aby$ mogla zy¢ wiecznie po wszystkie
wieki wiekow. — Idz w pokoju, a Pan niech
bedzie z tobg.”

»~Amen, tak niech si¢ stanie”, odpowiada Ba-
chita, a brzmi to jak przysigga. Poczem schyla
sie ku ziemi i modli si¢ z goraca wdzigcznoscia,
podczas gdy z choru rozlega si¢ pickny $piew.

Jeszcze raz zbliza si¢ do Bachity ks. Kardynat
i udziela jej Sakramentu Bierzmowania, przy-
czem matka jest druga dostojna Wloszka. Ba-
chita — umocniona w tasce — nalezy odtad do
armji rycerzy Chrystusowych.

(Dokoniczenie nastapi.)
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List do malego Ikeli

Do Kolegjum $w. Michata
w Tananarywie.

Moj matly Ikeli ! Gdy przeczytasz ten list, po-
prosisz Ojca przetozonego, aby Ci pozwolil p6jsé
do kaplicy i tam pomoddl si¢ o duzo task dla Za-
konnic z X ... Potem w czasie rekreacji przeczy-
taj ten list kolegom Kionte, Mpanana i innym
i wszyscy razem pomodlcie si¢ jeszcze za te
dobre Matki.

Ty nie znasz tych Matek, Ikeli, ale to nic nie
szkodzi, postuchaj, co Ci o nich opowiem. U-
biegtego roku przeczytaly one w peAvnej ga-
zecie o tern, co Ojcowie na Madagaskarze robia
dla Malgaszéw 1 dowiedziawszy si¢, jak tam
ci¢zko pracuja i jak im na wszystkiem zbywa,
powiedzialy sobie, trzeba tym Ojcom co$§ po-
sta¢. Ale te zakonnice sg bardzo ubogie i same
maja bardzo, bardzo malo pienigdzy. Wigc
jedna z nich rzekta do Matki Przetozonej :
Moja Matko, bedziemy poscily surowiej, jesli
nam pozwolisz, a oszczedzone pienigdze posle-
my Ojcom dla matych Malgaszow. A Matka
Przelozona odpowiedziata na to : Rodbcie jak
chcecie, ale ja nie zmuszam nikogo. Wtedy ta
Matka, ktora to zaproponowata, postawita przy
drzwiach puszke, mowiac : , Ktoéra z Matek
chce surowiej posci¢, aby pomdéc malym Mal-
gaszom, niech tu wtozy kartke; obliczymy, ile
to wyniesie 1 te pienigdze poslemy Ojcom.”

I wiesz, lkeli, wszystkie Matki powktadatly
kartki. Dtuzszy czas poscily jeszcze surowiej,
a po tym poscie dobre Matki przystaty cala
paczke pienigdzy, ktéore datem Ojcu X ..., gdy
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tu przejezdzal aby je zawidzt na Madagaskar.
Widzisz, Ikeli, co Matki z Andafy (Europy) ro-
bia dla Malgaszow.

Pamigtaj o tem zawsze, moje dziecko i okaz
im swa wdzigczno$é, modlac si¢ za nie czgsto
i poboznie. Idz do kaplicy, mo6j drogi maty Ike-
li. Bég z Toba, niechze Cig Matka Boza strzeze,
aby$§ pozostal na zawsze dzielnym chlopcem
i dobrym katolikiem.

Ojciec de la Deveze.

Dla moich biedakow!
Przez Siostr¢ Aquinate, Misjonarke w Afryce.

Wrécilty po waka-
cjach bardzo wyniszczo-
ne przez chorob¢ i cho-
rob¢ swych rodzicow.
Niektorych nie mozna
wprost poznaé, tak sa
mizerne i okryte zale-
dwie tachmanem. Z roz-
poczeciem szkoly musia-
lam  przedewszystkiem
rozda¢ tym biedakom
ubrania, ktore uszylam
z naszemi dziewczg¢tami

ioku zesztego, inaczej nie mogliby chodzi¢ ani
do szkoty ani do koSciota.

W jednej katolickiej rodzinie ojciec ociemnial

wskutek goraczki malarji. Jest on jeszcze mtody.
Matka chora jest od dwdch lat na suchoty i jest
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tak ostabiona, ze nie moze si¢ nawet zajaé ro-
bota rgczna. Obydwaj ich chlopcy wygladaja
bardzo mizernie ; chodza oni juz drugi rok do
szkoty. Starszy, dziesig¢cioletni, jest bardzo in-
teligentny; takby ‘pragnat si¢ ksztalci¢, by zo-
sta¢ ksigdzem. Glod tak bardzo dat si¢ im we
znaki, ze chlopiec ten przed i po szkole pracuje
dla pewnego Indjanina, za co dostaje pozywienie
i trzy szylingi na miesigc; rzecz prosta, ze to nie
wystarcza na utrzymanie calej rodziny. O$mio-
letni Anto$§ musi po nauce prowadzi¢ swego nie-
widomego ojca. Pukaja oni do chat innych mu-
rzynow, proszac o co do jedzenia. Biedny' nie-
widomy Filip przystepuje czgsto ze swymi sy-
nami do Komunji §w. Chora matke¢ przyniesiono
w pierwsza niedziel¢ miesiaca do szkoly-kaplicy,
gdzie mogla uczestniczyé we Mszy Swigtej. Kie-
dym niedawno data obydwdédm chlopcom ubran-
ko, przez nas uszyte, poczciwy ojciec nie mogt
si¢ dos¢ nadzigkowaé. ,,Tylko modli¢ si¢ jeszcze
moge, to wszystko,” betkotat wzruszony., Ale to
wlasnie jest najwazniejsze.

Dotad serce mi pgkato z bdlu, kiedym chodzita
odwiedza¢ chorych, nic im da¢ nie mogac. Jakze
si¢ ciesze, ze dzigki Sodalicji $w. Piotra Klawera
moge nieco wesprze¢ tych biedakow.

Na intencje prenumeratorow i dobroczyncow od-
prawiajg Biskupi misyjni i Misjonarze afry-
kanscy okolo 500 Mszy sw. rocznie.



46
PYTON

Pyton zyje przewaznie w moczarach. Jest on
doskonatym mysliwym i przepada za §wiezem
migsem. Wslizguje si¢ na drzewo 1 podnoszac
glowe, obserwuje pobliskie zarosla. Kiedy spo-
strzeze w oddali smaczny dla siebie kasek, zsuwa
si¢ zdrzewa i sunie na spotkanie zwierzgcia, pod-
noszac si¢ od czasu do czasu, by go nie stracic
z oczu. Gdy juz jest blisko, zastawia putapke:
ktadzie si¢ wzdluz $ciezki w formie litery S.

Jezeli ofiara postawi noge miedzy jego zwoje,
juz po niej. Pyton S$cisnie ja jakby wietkiemi
kleszczami, z ktorych si¢ juz nie wyzwoli. Tym-
czasem waz S$ciska coraz bardziej swe pierscie-
nie, poki si¢ zdobycz nie udusi. Wtedy dopiero
wypuszcza ja; zwilza gesta $ling i1 zabiera sig
do jej potykania. Wydawatoby si¢ to wprost nie-
praw'dopodobnem, jes§li si¢ wezmie pod uwage
j go waskie gardio !

W ten sposob udaje mu si¢ przetknaé nieraz
cate antylopy. Wtedy to mozna go spotkaé ro-
zciggnigtego wzdtuz $ciezyny, zajgtego przetra-
wianiem swej uczty, co trwa nieraz dni par¢

Czy pyton napada tez i na ludzi? O, tak, cho¢
to si¢ zdarza tylko niekiedy. Zreszta nie ma on
trucizny w zg¢bach, jak inne weze; dlatego tez
jego ukaszenie nie jest szkodliwe, tylko ze rana
jest dos¢ gigboka. Murzyni, skoro na nich na-
padnie, bronig si¢ dzielnie za pomoca lanc i ki-
jow, bez ktorych nigdy nie wychodza z chaty.
Dlatego.tez $mieré¢ od pytona jest wypadkiem
bardzo rzadkim, podczas gdy od ukgszenia in-
nych we¢zow umiera wiele osob.

(Missioni Consolata.)



Zagadka geograficzna

Wyszukaé¢ miasta znastgpujacych krajow: 1) Indje
(znane z zycia §w. Franciszka Ksawerego); 2) Cze-
chy; 3) Francja; 4) 1 5) Afryka; 6) i 7) Polska.

(Te same liczby oznaczaja te same litery.)
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Zagadka okienkowa

1 2 3
1 Kraj w Palestynie
a
i
2 in Miasto we Francji
n
1i i
3 Gory we Wtloszech

Poziome i pionowe litery dadza jedne i te same
wyrazy.
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ROZWIAZANIE z Nr. 2-go.
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W numerze na luty wypadl podczas druku
%grzyZylé, w ktoérego miejsce miata by¢é wstawiona
1tera d.

, Redaktor odpowiedz.: Marja Kopinska w Krakowie.
Naktadem i drukiem Sodalicji $§w. Piotra Klawera w Krosnie. II 35 15.2



Powolanie
misjonarki-pomocnicy dla Afryki

Jesli ktora z mtodych Czytelniczek ,,Murzynka”
czuje w sobie gtos Bozy, wzywajacy ja do poswig-
cenia zycia swego stuzbie Bozej, radzimy jej prze-
czytanie ksiazeczki: Powolanie misjonarki-pomoc-
nicy dla Afryki.

Dowie si¢ z niej ona, jak mozna cate zycie stuzy¢
bardzo pozytecznie Misjom, nie udajac si¢ jednak
n wtasciwy teren misyjny. Ksiazeczka kosztuje
50 gr.; jest do nabycia pod adresami podanemi na
2-gjej stronie oktadki.

Publiczna odpowiedz
na prywatne zapytanie

Pytanie-. Czy chlopcy i dziewcze¢ta mogg tez by¢é
zelatorami Sodalicji §w. Piotra Klawera?

Odpowiedz : Oczywiscie, ze tak ! I oni w takim
razie mieliby do wptacania raz do roku zi 2.-, a co
wiecej, bardzo byloby pozadanem, zeby zostali ze-
latorami czynnymi, to znaczy, zeby slowem i czy-
nem zachgcali swych towarzyszy i towarzyszki do
wspomagania Misyj.

Nie nalezy mys$le¢, ze dzieci do tego nie sa zdolne,
przeciwnie, jezeli tylko maja dobra wole, moga
zdziata¢ duzo. Moga zyskiwac¢ prenumeratoréw dla



,Echa z Afryki” i ,,Murzynka”, zbiera¢ skrzetnie
zuzyte znaczki pocztowe, by je nastgpnie przeslaé
do oodalicji Klawerjanskiej, moga ze swych drob-
nych oszczednosci odtozy¢ nieco dla biednych mu-
rzynkow; moga si¢ niodli¢ za Misje. Oto w jaki
sposob braciszek z siostrzyczka byli czynnymi ze-
tatorami hodalicji. Chtopczyk liczy niewiele wyzej
nad lat dziesi¢¢, siostrzyczka jego nieco ponad' lat
siedem; nazywajg si¢ Karolek i Marysia. Oboje sg
prenumeratorami ,,Murzynka” i czynni/mi zelato-
rann Sodalicji.

Karolek zdotat zyska¢ ,Murzynkowi” przeszto
dwudziestu prenumeratoré6w, a i mata Marysia zy-
skata, kilku Juz niejedna wigksza ofiara od tych
dzieci powe¢drowala do Afryki, bo nasi mali apo-
stolowie zbierajg skrzetnie grosze, ktore nieraz do-
stang badz to na gwiazdke, badZz na imieniny, zeby
je Dotem posta¢ na tagodzenie nedzy jakiego czar-
nego braciszka lub siostrzyczki; a przytem wspoét-
zawodniczg ze soba w zbieraniu dFa Misyj of?ar
duchownych.

Oto ostatnio nadestane ofiarki duchowne od tego
rodzenstwa:

1i'/Itn//Y 7= TWJn i

Msze $wigte (wystuchane) . 140 110
Komunje $wigte . 143 74
Komunje duchowne . . 267« 108
Rézance . . . . . 294 21
Dobre uczynki i umartwienia . .13 127
Ojcze nasz, Zdrowas i Chwata Ojcy 298 301
Nawiedzenia Najsw. Sakramentu | 301 275
Akty strzeliste . 1530 1809

Szczesliwe dzieci, ktore tak umiecie wzig¢ sobie
do serca nauki Waszej najlepszej matki, dzigkujcie
.nu ze Wam pozwala zwroci¢ wasz mtodo-
ciany zapal do szerzenia jego §wictej chwaty i1 zba-
wienia dusz Wytrwajcie w Waszej gorliwos$ci, zZe-
byscie mogli przyprowadzi¢ Panu Jezusowi duzo
czarnych dziatek, ktore Go jeszcze nie znajg.

i 0£y,za Waszym przyktadem poszto wielu mto-
dych Czytelnikow i Czytelniczek ,,Murzynka”, sta-

skiejI* CZVnnymi zelalor«mi Sodalicji Klawerjan-



